
Přepis (transliterace) textu ze 7. hodiny (cetba_sibenice.jpg) 

 

Text z první poloviny 18. století, psán novogotickým písmem polokurzívním (první řádek) a 

kurzívním (zbytek textu). 

 

1. My G[eh]o Mil[os]ti Czy[saře] Král[ovský] Rychtarž, Purg- 

2. kmistr a Radda Král[ovského] Miesta Hradisstie Hory Tabor, 

3. Timto Wyswiedcžugeme, žie na sausedske od (titul) Pana 

4. Matiege Dräxlera G[eho] W[ysoce] O[svícené] Kniž[ecí] Milostj ze Sswarczenberg- 

5. ku (titul) Panstwi Tržebonskeho Hegtmana, k nam prossle 

6. Pržipsanj a od nas zržizenau Commissi nasledugiczy Wy- 

7. slane sem Trži osoby, totiž Wawřinecz Aygner Swobodny 

8. Cžlowiek niekdy prži Miestie Tržebonj we dworže bywaly 

9. ssaffarž 99 leth, Jakub Nosek 88 Leth starži, a Bar- 

10. tolomieg Sstocker Miesstian Tržebonsky 70 Leth starži 

11. Prawnie na Rathauze Zdegssym wyslyssanj byly, czo by 

12. gim w Pržicžinie Hrdelniho Prawa, a bywale prži Miestie 

13. Tržebonj Ssybenicze powiedomo bylo, kterži po Vcžinienem 

14. gim aby Prawdu mluwily, a czo Pržisaha gest Pamatowaly, 

15. napomenutj, po wykonaneg k wydanj Swiedomj obycžegneg 

16. Pržisaze saucze každy obwzlasstnie Tazan wssyczknj Ge- 

17. dnostegnie wyznaly. 

18. Na Weghonie za Dlauhym Mostem za Hradeczkau Branau 

19. mezy czestama, z nichž gedna k Hradczy, a Druha k Wydnj 

20. gde Ssybenicze stawala, to sme odnassych Starssych, 

21. a Pržedkuw slegchaly: 

 

 


